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W3yyeHre BUJIOBBIX pa3IHYMi PyCCKUX TJIArojioB MOBEIUTENHFHOTO HAKIOHEHHUSI TPEOYET «BBIXO/Ia»
3a PaMKH CHCTEMBI SI3bIKa B 00JIACTD SKCTPATMHIBUCTHYECKUX (DAaKTOPOB KOMMYHHKAIIWH, T. €. B IParMaTHKY
pEeUeBOH AEATENbHOCTH. B cTaThe HECOBEPIIEHHBIM U COBEPUIEHHBIN BUBI TIaroja-uMIepaTuBa paccMaTpu-
BalOTCA B ACIEKTE UX BKIKOYEHHOCTH B JUPEKTUBHBIA pedeBOi akT. BumoBas MpuHAUIEKHOCTE IJ1arojia siB-
JSieTCsl 3HAYMMBIM KOMITOHEHTOM MParMaTHYeCKOTro COAEpKaHMsI MO0y IUTETLHOTO BhICKa3bIBaHUs. [ paMma-
TUYECKHE 3HAaYeHHS BUAOB (IUIUTEIBHOCTD, MPOLIECCYaTbHOCTh, MHOTOKPAaTHOCTh, TOBTOPSIEMOCTh AEHCTBUS
— JIJIs1 HECOBEPUIEHHOTO BHJIA; PE3YJIbTaTUBHOCTD, OJHOKPATHOCTD, JJOKAJIM30BAHHOCTbD JEHCTBHSA BO BpeMe-
HU, TIOCJIEJIOBATEIbHOCTh JEHCTBUIA — JUIS COBEPIICHHOTO BHJAA) SIBIAIOTCS MEPBUYHBIMH, YCIOBHO-
IparMaTU4eCKUMHU BHUJIOBBIMM 3HAUEHUSMU TJIAroJIOB ITOBEIMUTEIBHOIO HAKJIOHEHUS, PEINPE3CHTUPYIOIIHNX
Kay3upyeMoe AEHCTBHE B IUPEKTUBHOM pedeBOM akte. Iloj BIUSHMEM 3KCTPaJIMHIBHCTHUECKUX (PaKTOPOB
KOMMYHHKAIIMM CEMaHTHKa BHJIOB 00OTalaeTcsi JONOIHUTENbHBIMH, COOCTBEHHO-IIParMaTHYECKUMHU 3HaYe-
HUSMH. B mojKiiacce peKBECTHBHBIX PEUEBBIX aKTOB — MPOCHOE, MOJIBOE M MPUTTIAICHHA — COOCTBEHHO-
MIparMaTHYECKMMHU 3HAaYEHUSAMHU BHJOB SIBIIAIOTCA 3HAUYEHUS OKUAAEMOCTH M HEOKHUIAEMOCTH JIEHCTBHS CO
CTOpOHBI afpecaTa. COBOKYITHOCTh NParMaTHYECKUX 3HAYEHHUH, pEaTM30BaHHBIX BO BCEX AUPEKTUBHBIX pe-
YEBBIX aKTaX, COCTABJISET IPAarMaTHYECKUI TOTEHIMA HECOBEPLIEHHOIO U COBEPILIEHHOIO BHJIOB TJIarojoB
MOBEJIMTENBHOTO HAKJIOHEHUs. M3yueHne GyHKIIMOHUPOBAHUS BUJIOB UMIIEPATHBA C YUETOM CUTYATHBHOTO
(oHa pevyeBOro akrta IMO3BOJSET YIIIyOUTh U YyTOUHUTH NPEACTABICHHUS O CYIIHOCTH BHIOBOTO MPOTHBOIO-
CTaBJIEHUS TIPH BBIPRKEHUU MOOYXIEHHS K JIEHCTBHIO. B mMpakTH4eckoM IUIaHE JTUHTBOIparMaThdeckas
KOHIEMIHS BUIOBBIX PA3INYHM UMIIEPATHBA MOXKET CITIOCOOCTBOBATH YCOBEPIIEHCTBOBAHUIO METOIMKH TIpe-
[IOAABAHUA PYCCKOIO sI3bIKa KAK HHOCTPAHHOTO.

KurodeBsble cioBa: BHBI PyCCKOTO IUIaroja; MMIIEPATUB; IparMaThKa BUJa; MparMaTU4eckue 3Ha-
YeHHs BUJOB; JUPEKTUBHBIE PEUEBHIE aKThl; PEKBECTHUBBI; PEYEBOI aKT MPOCHOBI; PEUEBOM aKT MOJIBOBL;, pe-
YEeBOW aKT MPHUTJIAIICHHUS.

Bomnpoc 06 ynorpebnennu cosepiienHoro (CB) 1 HO#l M3 caMbIX CIIOXHBIX IPaMMAaTHYECKUX KaTero-
HecoBepmiernoro (HCB) BumoB rimaroma B ¢opme  puil pyccKOro Tjarojia, HCCISIOBAHUIO KOTOPOH
MOBEJMTENBHOTO HAKJIOHEHHS MPHUBJICKAT BHUMAaHUE  TOCBSILEHBl MHOTOYHCICHHBIE Pa0OThl POCCHICKHUX
MHOTHX YYEHBIX. DTOT BOIPOC BXOIMT B IIMPOKYI0 M 3apyOCKHBIX JHUHTBHCTOB [ABmioBa 1976; bon-
poOIeMaTHKy U3YYICHHS aCIEKTYaIbHOCTH Kak oa-  mapko 1971, 1983, 2001; Bacumees 1981; I'ypeBuu
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1994; 3ammzuaax 2000; Kapmyxwa 2008; Macios
2004; ITnynrsa 2001; IIsemosa 1984; Gebert 2014;
Hopper 1982 u ap.]. Kak ormedaer A. TumOepek,
«CIOKHOCTH OTHMCAHWS M TEOPETHYECKOTO OCMBICTIE-
HUS CJIABSHCKOTO BHJa OOYCJIOBJICHA TEM, YTO 37€Ch
MPUXOAUTCS O0paIIaThCs cpasy KO MHOTHM SI3BIKO-
BbIM ypoBHsAM» (mut. mo: [Kapmyxwna 2008: 5]).
B MexxypoBHEBOM cTaTyce BHAA 3aKIIOYAETCS O/HA
Y3 TJIABHBIX IPUYHH CIOKHOCTHU 3TOM KaTErOpHH.

B psime TpymoB crienuanbHBIM TPEAMETOM aHAIH-
3a CTald BHJIOBBIE PA3NMUWS PYCCKUX TJIarojoB II0-
BeTUTENbHOro HakJoHeHus [Mcauenko 1962; Macnos
1962; boumapko 1965; Paccynosa 1968 u np.]. On-
HOW W3 TEPBBIX B PYCHUCTHUKE HJCI0 O 3aBUCHUMOCTHU
3HAUYECHUW MOBEJIUTEILHOIO HAaKIOHEHUS OT BHJIOBOM
npuHaaiexkHocTH riarona Beickazana O. I1. Paccy-
noBa. [lo ee MHeHWIO, BUJ SBIISETCS BBIPA3HTEIEM
OTIPE/IENIEHHBIX YKCIPECCHBHO-MOJANBFHBIX 3HAYCHHUN
MMIIepaTHBa: MOOYXICHHs COOCCEeIHUKA K JCHCTRBHIO,
MPOCHOBI COBEPIIHTH [EHCTBUE, TEepenaTb COBET,
pacriopsbKeHue, paspelleHne, Npukas, TpeOoBaHUeE.
OnHu M3 3THX 3HAYEHUH 3aKpeIuIeHbl 3a HECOBEp-
[ICHHBIM BUIOM, JPYTHE — 3a COBepleHHBIM [Pac-
cymoBa 1968: 101]. C stum yTBepkIeHHEM aBTOpa
MOKHO COTJIACHUTBCS JIMIIL OTYACTH, IMOCKOJIBKY 3a-
KpPEIJIEHHOCTh OTMEUEHHBIX 3HAYCHHUH 3a TeM WU
JIPYTAM BUAOM BEChMa OTHOCUTEINHHA.

Hoctrouncteom konuenuuu O. I1. PaccynoBoii
SIBIIIETCS. OOOCHOBAaHHUE POJIM PEUEBOM CHUTyallu B
penpe3eHTaIluN BHIOBBIX PAa3IMYMil TJIarojoB MOBe-
JUTENFHOTO HAKIIOHEHHS, a UMEHHO: «AHaJH3 TI0-
OyXJIeHHsI HEpa3pbIBHO CBSI3aH C XapaKTepoM peue-
BOW CHTyallul ¥, COOCTBEHHO, Oe3 aHajm3a pevyeBoil
CUTyallill He MOXKET OBITh PacKphITO» [TaM xe].
Bmecre ¢ TeM «IKCHpecCHBHO-MOJIANBHBIE 3HAYe-
HUS», 0 KOTOPBIX MHIIET aBTOP, MO CYIIECTBY Hpe.I-
CTaBIAOT cOo00l HEe YTO HWHOE, KaK IHUPEKTHBHBIC
peueBbie akThl (JIPA), KOTOpBIE BpsI 1M MOTYT OBITH
OTIpEJICIICHBl U pa3TpaHUYCHEI JIMIIb HA OCHOBE BH-
JOBOM MpHUHaAJeXHOCTH riarona. Kak mokazaso
MPOBEJICHHOE HAMU HcclieoBaHue, riaronsl CB ak-
THBHO WCTONB3YIOTCS B COBETaX, MpOChOax, MpUKa-
3aX, PaCHOPSHKCHUSAX, PA3PEIICHUSX, MPEII0KCHISIX
u apyrux /IPA. Kpome Toro, ¢ ydyerom JOCTHXKEHHN
COBPEMEHHOHM JIMHTBOIIPArMAaTUKU BPSI JIA TIPaBO-
MEPHO OTOXKJIECTBIISITh PEUCBOM aKT U IKCIPECCUBHO-
MOJIAJIbHOE 3HAYECHHUE SI3bIKOBOM €IMHUIIBL.

XoTs B TEOpUU AacCHEeKTyallbHOCTH Ha OCHOBE
(YHKITMOHATBHO-CEMAaHTHYECKOTO TI0JX0/1a OTpe/ie-
JieHa KaTerophajbHas CEMaHTHKa IJarojioB 000MX
BHJIOB, TIPO0JIeMa M3y4YeHHsI UCKIIOYUTEILHO Oora-
TOTO M HEOJAHOPOJHOTO COZEpPX aHHA, KOTOPOE BHI-
pakaeTcsi BHJIOM WJIA C y4aCTHEM BHJa, OCTaeTcCs
aktyanpHOU. Tak, U. b. lllaTyHOBCKMII oq4epKHBa-
€T, YTO «HACYIIIHOM 3a/iaucii COBPEMEHHOM acCIeKTo-
JIOTUU SIBIIIETCSI CO3JaHME MaKCHMAJbHO ITUPOKO-
ro... ONHCAHUS STOM KAaTEropuu, COCIUHSIOIIETO
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OOIIMi1 B3MIIA ¥ BHUMaHHE KO BCEM YaCTHOCTSAM U
netansam» [latynosckuit 1997: 225].

B nokropckoit mucceprammm  C. A. Kapryxuna
00OCHOBaH JIMHTBONIPArMATUYECKAN TOIXOA K WH-
TeprpeTanuy Kareropuu uja. Mcciaemoparens cuu-
TaeT, YTO «CYIIHOCTh BHUJOBOTO IPOTHBOIOCTABIIC-
HUS JISKHUT HE B XapaKTepe CaMoro JISHCTBUS, a B €ro
OTHOIIEHMH K CUTYaTUBHOMY (oHY (BBIIEIIEHO
Hamu. — Y. Y.)» [Kapmyxun 2008: 8]. [lo mMHeHuro
aBTOpa, KAMEHHO 3TOT ITOAX0] o0emIaeT OBITh OoJiee
IJIOJIOTBOPHBIM, Y€M TPAIAITHOHHBIN [TaM ke].

Msl monaraeMm, 4To M3y4YeHUE (DYHKIIMOHHUPOBA-
HUS BUJIOB UMIIEPATHBA C YYETOM MPArMaTudecKoro
COJIep’KaHUsI PEUEBOTO aKTa TO3BOJHT YIIyOUTH U
YTOYHHUTH MPEJCTABJICHUS O CYIIHOCTH BHIIOBOIO
MIPOTUBOIOCTABIICHUS TIPHU BBIPAKESHUM MTOOYXKICHUS
K JEWUCTBHIO. B mpakTH4ecKOoM IUIaHE JIMHTBOIpAr-
MaTHYECKHH TMOMXOJ K Pa3sTPaHUYCHHUIO BUIOB BHI-
TEKaeT U3 OCTPOH MOTPEOHOCTH YCOBEPIICHCTBOBATD
METOJINKY OOYy4YEeHHs] PyCCKOMY TJaroilbHOMY BUIY
nHO(OHOB B pamkax npenogaBaans PKU.

[IpencraBuM Hallle TOHUMAHKUE TPAarMaTHKU BUIA
MIPUMEHUTEIBHO K UMIIEPATUBHBIM IJ1arojiaMm.

MsbI ucxXoauM W3 TOro, 9To B (popme moBenn-
TEIBHOIO HAKJIOHCHUS TPaMMATHYCCKHE 3HAYCHUS
BUJIOB coxpaHstorca. Eciu rmaromam CB  cBoii-
CTBEHHO BBIPRXCHHE PE3YIbTATUBHBIX, OJHOKPAT-
HBIX, JIOKaJTM30BAaHHBIX BO BPEMEHH JIEHCTBHUH (CM.:
[[Imener 1959; bonmapko 1971: 11-21 u ap.]), To
Takhe J>K€ BHJIOBBIE 3HAUYCHUS pEaTN3ylTCs IpU
(hyHKIITMOHUPOBAaHUHM TJAroyioB B (opMe IOBEIH-
TenbHOrO HakiaoHeHus. Eciu rnaronsr HCB o6o3Ha-
YaroT JIUTENLHO-TIPOIECCYalIbHbIE, TOBTOPSIONIIE-
Csl, MHOTOKPATHbBIE IEUCTBUA [TaM XKe|, TO TaKUE Ke
BHJIOBbIE 3HAYCHHS OOHAPYKUBAIOTCS W B TOBEIIH-
TEJIbHOM HAKJIOHCHHH.

WNnuave roBops, KaTeropualbHOE 3HAYCHHE OKa-
3bIBAET 3aKOHOMEPHOE BIIMSHUE HA BEIOOP TOBOPS-
MM TOTO WJIM MHOTO BHUJa MMIIEPAaTHBa B JIIOOOU
KOMMYHHMKAaTHBHOHM cuTyaiuu. C yd4eToM 3TOTO Ka-
TEropHaIbHyI0 (TPAaMMaTUYECKYI0) CEMaHTHUKY BHJA
MOXXHO CYUTaTh €ro TEePBHYHBIM, YCJOBHO-
nparMaTH4ecKuM 3HAYEHHEM — O00s3aTe/IbHBIM,
OJIHAKO HE BCerJa JIOCTATOYHBIM JUISl BBIPAKEHUS
KOMMYHHKATHBHOTO HAMEPEHUSI U MOTHBOB TOBO-
pAmIEro B akTe TOOYXKIEHUS K IeWCTBHIO. MBI
Ha3bIBa€M  KaTETOpPHAIbHYI) CEMAHTHKY BHJA
YCIIOBHO-TIParMaTHYeCKO Ha TOM OCHOBaHHH, YTO
OBJIaJICHHE IPAMMATUKOM sI3bIKa OTHOCHTCS K 0a30-
BOMY — BepOaIbHO-CEMAHTUYECKOMY — YPOBHIO
SI3BIKOBOM JIMYHOCTHU KaK «COBOKYITHOCTH CIIOCOOHO-
CTell W XapaKTEepUCTHUK 4YeJIOBEeKa, O0YCIIOBIIMBAIO-
IINX CO3[aHNE M BOCTIPUSTHE UM PEUEBBIX MMPOU3BE-
nenuit» [Kapaynos 1987: 26]. PaccMoTpum cneny-
FOIIUE TIPUMEPHI;

1) — Mooscro mebs nposooums? — Ipoeoou.

2) — Moorcno mebs nposooums? — Ipososcail.
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B mepBom mpumepe xapakTep OeHCTBUS, BBIpa-
KEHHOTO TJIArOJIOM APO800U, TIOJHOCTHIO «BIUCHI-
BaeTCs» B KaTeropuaapHylo ceManTuKy CB, Tak kak
[JIaroj  pemnpe3eHTUPYET pPe3yIbTAaTUBHOE, OJHO-
KpaTHOE, JIOKAaJM30BaHHOE BO BPEMEHHU [EHCTBHUE.
B manHOM ciydae rpammarundeckoe 3HaueHne CB,
KOTOPOE B PEYEBOM AKTE peaqu3yeTcs Kak IepBHY-
HOE IparMaTHYecKoe 3HAayeHHE, MOJHOCTBIO YJ0-
BJIETBOPSICT KOMMYHHUKATHBHBIE ITOTPEOHOCTH T'OBO-
psiuero.

Bo BTOpOM mpumepe B TOH e CHUTyalluu TOBO-
psammii ucnonssyet raaron HCB nposoorcaii, Beipa-
XKasl CKOpee BBIHY)KICHHOE COIjacue, eciii He paB-
HOIyIINE, 0 OTHOIIEHHUIO K angpecary. O4eBUAHO,
4YTO 37IeCh KareropuanbHas cemantuka HCB (mpo-
LECCYallbHOCTh, IOBTOPSIEMOCTb, MHOT'OKPAaTHOCTb
JEeUCTBUS) IPOTHBOPEYUT OJHOKPATHOCTH Kay3upy-
€MOro JIeHCTBHS, Belb pedb MO-TIPeKHEMY HAET O
KOHKPETHOM «IIPOBO’KAHHUW». 3HAYUT, B 3TOM CIY-
gae Ha BbIOOp mMeHHO HCB oka3weiBaroT BimsiHHE
OIpe/ieNieHHbIC IMparMaTHuecKue (pakToppl KOMMY-
HUKATHBHOW CHTYalluH, KOTOpPBIE KaK Obl BBHITECHSI-
10T KaTeropuanbHyto cemanTuky HCB. Baxknelmum
u3 3TUX (PaKTOpOM B JAHHOM PEUYEBOM aKTE SIBIISIET-
Csl HE3aUHTEPECOBAHHOCTh T'OBOPSILETO B BBIMOJIHE-
HHUM 3aIPalINBaeMOro co0eceIHUKOM JACHCTBHS.

O HE#ZOCTaTOYHOCTH TOJIBKO TIpaMMaTHYECKOH
CEMaHTUKH JUIS BBIPAXEHHS KOMMYHHUKATHBHOTO
HaMepeHUs1 CyObeKTa PeYH CBUJICTENLCTBYET TaKKe
SBJICHHE KOHKYPEHIIMH BHJIOB — «B3aMMO3aMEHse-
MOCTh BHJIOB, HE COIIPOBOXKJaeMas H3MEHEHHEM
OCHOBHOTO CMBbICNIa BBICKa3bIBaHUS» [boHmapko
1971: 36]. Ecnu Obl pa3nmuums B KaTeropuaibHON
CEeMaHTHKE BHJIOB OOECICUMBAIIM BBIPAKEHHE BCEX
3HAYUMBIX TPAarMaTHYeCKHUX CMBICIOB BbICKa3bIBa-
HUS, TO KOHKYPEHIHsI BUAOB Obllia ObI HEBO3MOXKHA.

C y4eToM BBILIECKAa3aHHOTO Uil OOBSICHEHUSI BU-
JIOBBIX pa3iNyuMil MMIIEpaTuBa, KOTOPBIE MPOSBIIS-
IOTCSL B pEYEBOM OOIICHHH, TPEOYeTCs «BBIXOI» 32
PaMKH CHCTEMBI f3bIKa B OOJIACTb SKCTPAJIMHIBU-
CTHYECKHX (PaKTOPOB KOMMYHHKALIUH, T. €. B Ipar-
MaTHKy pe4eBOH AESITeTbHOCTH. MOXKHO TpeAroia-
rath, 4TO 3KCTPaJMHIBUCTHUYECKHE (PAKTOpPBI peue-
BOT'0 aKkTa O0YCIIOBIMBAIOT (DOPMHUPOBAHUE Y BHIIOB
AOMOJTHUTENbHBIX, COOCTBEHHO-TPAarMaTUu4ecKux
3HAYEHHH, CBA3aHHBIX C BBIPAKEHHEM KOMMYHHKa-
THBHOTO HaMEPEHHUs TOBOPSIIEr0 B KOHKPETHOW CH-
tyaruu. CoOCTBEHHO-TIparMaTHYeCKUe 3HAYCHUS
BHJIOB COOTHOCSTCA C 060jiee BBICOKMM — MOTHBAIIH-
OHHBIM — YPOBHEM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, KOMIIOHEH-
Tl KoToporo, no mHenuto lO. H. Kapaynosa, mpo-
SBISIOTCA B «KOMMYHHKATHBHO-IEATEIHHOCTHBIX
notpebHoCTsIX» nHauBHAa [Kapaymos 1987: 28].

[lpyn n3ydeHMH mparMaTuKyd BUAOB, XapaKTepu-
3yIollell TUPEKTUBHBIE PEUEBbIEC AKThI, Mbl UCXOJUM
13 IIPUHIMIIOB CUCTEMHOT'O MCCIIEJOBAaHUs, KOTOPbIE
TpeOyIOT, BO-TIEPBBIX, aHAIM3a OTAEIBHBIX IIparMa-
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tryeckux 3HaueHui!t CB u HCB, BbIABIAIOMIMX CY-
LIECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH PEUYEBOr0 aKTa, W, BO-
BTOPBIX, TOCIEAYIOMEr0 CHHTE3a MParMaTudecKux
3HA4YCeHUI B LeNocTHYI0 cucteMy. [Ipencrasmusercs,
YTO ONTUMAJBHBIM CHOCOOOM OMHCAHHUA TaKOTO
CIIO)KHOTO 00BEKTa, KaK MparMaTHKa BUJA, SIBIAETCS
MOJIETTUPOBAHIE €r0 MParMaTHdecKoro MOTEeHIAIA.

Mogens SBISETCS «TakOW MBICICHHO MpPeICTaB-
JIIEMOM WM MaTepualbHO peaIu30BaHHOM cHCTe-
MO#, KOTOpasi JOJKHA HE TOJIBKO OTOOpakaTh WIIH
BOCTIPOM3BOJIUTH O0BEKT, HO U OBITH CIIOCOOHOM 3a-
MeIaTh ero Tak, YToObl U3yYeHUE STON MOJENH Ja-
BaJI0O HOBYIO HH(OPMAIIHIO O MOJEIHPYEMOM OOBEK-
te» [IlTodd 1966: 19]. Ilpm >TOM OOBEKT B TpO-
Lecce MOJETUPOBAHUS, C OJHONW CTOPOHBI, HEW3-
OEXHO YIIpOIIaeTcs, ¢ APYyroil — CTaHOBUTCS Ooiee
’)KecTKo opranu3zoBaHHbIM. Tak, FO. M. JlotMmaH, oT-
Medasi HeoOXOJUMOCTb a0CTparupoBaHUsi OT HEKO-
TOPBIX «HE3HAYUTEIBHBIX» IPHU3HAKOB OOBEKTa B
MIPOIIECCE €r0 MOJEINPOBaHUs, aleUTUPYET K MO3H-
mun . ne Coccropa, KOTOPBIM NpU OMHCAaHWK CHH-
XPOHHOTO COCTOSTHUSI SI3bIKa MPHU3BIBAJT OTBICKATHCS
OT «MaJOBHBIX» AHAXPOHUYECKUX H3MEHEHUN
«IMO00HO TOMY, KaK MaTeMAaTUKH TPH HEKOTOPBIX
olepanusax, HalpuMep MpU BBIYUCICHUW JIoTapud-
MOB, TIPEHEOpPEraroT OECKOHEYHO-MAIBIMHA BEINYH-
Hamu» [Jlotmar 1992: 91]. Onpenenennoe yrpo-
ieHHe 00beKTa B TPOIECCE MOIENHUPOBAHUS «HE
MOXET B TPUHIUIE BCTPETHTh BO3Pa’KEHWH, IO-
CKOJIBKY TOJ00HOE MCKa)XKeHHe 00BEeKTa B pe3yib-
TaTe€ €ro ONHCAHHs MPEACTaBIseTCs 3aKOHOMED-
HBIM» [TaM xe: 91-92].

C Hamieil TOYKH 3pEHUS, MOJAETHPOBAHKE Ipar-
MaTH4eCKOTr0 MOTEHI[MAlla UMIIEPATUBHBIX BUJIOB B
ycIoBUsX ux ynorpebsienus B JIPA coorBeTcTByeT
no3uru 1. A. Menpdyka, KOTOPYIO MBI TIOJIIEPAKH-
BaeM. lccrnenoBarens Mom4epKUBaET, YTO «OIHON
W3 LEHTPAIBHBIX 3a/1ad COBPEMEHHOW JIMHTBHCTHKH
SIBIISIETCS. .. TIOCTPOEHHE (DYHKIIMOHAIBHBIX MOJIEIEH
s3bIKa — JEUCTBYIOMIUX Mojenei tuna «CMbIch <
Texkct» [Menpuyk 1999: 14]. PaspabatsiBaecmast
HaMHM B paMKax JIMHTBOIpParMaTHKH MOJIENIb BUIO-
BBIX Pa3IHYMi PYCCKHX TJIATOJIOB MOBEIUTEIHHOTO
HAKJIOHEHUs, yNoTpeOIsieMbIX B JIMPEKTUBHBIX pe-
YEeBBIX aKTaxX, MO3BOJIUT YCTAHOBUTH 3aKOHOMEPHO-
CTH TIParMaTuveckoro (GoKycUpoOBaHUS WHTEHIMH
TOBOPSIIIIETo MPH BEIPAKEHUH TOOYKICHHS ajipecaTta
K IEUCTBHIO.

[loguepkHeM, 4TO MBI paccMaTpUBaeM BHJ IJIaro-
Jla B acleKTe ero BKIIIOYEHHOCTH B PEUEBOM aKT, Jie-
TEPMHHUPOBAHHBIA KOMITIEKCOM JKCTPATMHIBUCTH-
yeckuX (pakTOpoB KOMMYHHMKaIMK. B cBsi3u ¢ 3TUM
3aKOHOMEPHO MPEANOoNoXUTh, yTo B JIPA BHaoBas
MIPUHA/IJIKHOCTh MMIEPaTHBa COOTHOCHTCS C TIpar-
MaTUYECKHUMHU TPHU3HAKAMU KOHKPETHOTO PEUeBOTO
aKTa, OTPaKAIOUIMMH IICHXOJOTHYECKUE U COLMAIb-
HBIE€ OTHOIIICHUS MEX]Ty aIPECAHTOM H aIPECaTOM.
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KomMmyHMKaTUBHOE HamepeHHE CyObeKTa peuu,
KOTOpoe mpoenupyercs B chepy S3bIKa, MOTydaeT B
JUPEKTUBHBIX PEYEBBIX aKTaX KOHKPETHBIH CIOCO0
SI3BIKOBOM HOMMHALIMM, B TOM 4YHCIIE MOCPEICTBOM
COBEpILIEHHOI0 MJIM HECOBEPLIEHHOI'O BUJA UMIIEpa-
TUBHOTO TJIAaroJia, o0NafalouIux ONpe/eIeHHON Wil-
TOKyTUBHOW cwiioil. COBOKYIHOCTh TparmMarude-
CKMX 3HAU€HWH BHIA, PEaIM30BaHHBIX BO BCEX pe-
YeBBIX aKTaX, (OPMHUPYET ero mparMaTudeckuii mo-
TEHIHA.

MBI npumepxuBaeMcsl OOIICTIPUHATON KJIACCH-
¢ukanuu peyeBbix akToB k. Cepiast, KOTOPBIH BBI-
JIeNIAI PETPE3EHTATUBBI, AUPEKTUBBI, JEKIapaTHBBI,
KOMICCHBBI 1 dKcrpeccuBsl [Searle 1976]. B mais-
HermeM E. 1. bensieBa npu n3y4eHUU TUPEKTUBHBIX
peUeBbIX aKTOB pa3fefuia UX Ha TPHU MOJKIacca:
npecKkpunmuenl, pekeecmugul U cyeeecmuenl [bense-
Ba 1992]. MnmoxkyTruBHAs CHila TUPEKTHBHBIX pede-
BBIX aKTOB, o CepJiro, 3aKito4yaeTcsl B Mo0yKACHUH
CJIyIIAIOIETO COBEPLIUTH OIpEIeNeHHOE (Kay3upy-
€MOe) JEeUCTBUE M TEM CaMbIM «IIPHCIIOCOOUTH MHP
K cioBam». [Icuxonorudeckoe cocTosHuEe CyOBEKTa
pe4H, COBEPIIAIOLIErO NUPEKTUBHBINA PEYEBOU aAKT, B
LIEJIOM COOTHOCHTCS C JKE€JIAHUEM T'OBOPSILETo, YTO-
OBl ajgpecaT BBIMOJHWI €ro BOMIO [Tam xe: 1-23].
Pa3BuBas mpuBeeHHBIE MOJIOKEHUS IMHTBOIIparMa-
TUKH, 0OOCHYEM HJCI0 O TOM, YTO BHJ MMIIEPAaTHUBA
UrpaeT BaXHYIO pOJb B NparMaTuiyeckoM (oxycu-
pOBaHMHM KOMMYHHKATHBHOTO HaMEpeHHsI TOBOpS-
LIETO B aKT€ BOJICU3bSBIICHUSI.

[lonstne mnparmMaTHueckoro  (OKyCHpPOBAHUS
BBEJIEHO B JMHrBomparmatuky T. A. Ban [leitkom,
[0 MHEHHIO KOTOPOrO B TEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE
CYIIECTBYET HEKHH LEHTP BHICHUS, CMELIAIOLINHA
aKIEHTHI B COOTBETCTBHH CO 3HAUUMOCTBIO TOTO MJIH
WHOTO SA3BIKOBOTO SIBIIEHUSI B TEKCTOBOW CHCTEME.
Ban Jleiik cunraet, 9To npy nepenave wHGpopManuu
B TEKCTE HEKOTOpble €€ (parMeHThl MOIyYaroT
«CTICIUAIbHYI0 00pa00TKy BHUMaHUEMY, T. €. KaKo-
My-TH00 OOBEKTY OTBOJHUTCS MPUBUIICTHPOBAHHOE
MECTO, BCJIEACTBUE YEro 3TOT OOBEKT HaXOOUTCS B
(hoxyce ¥ BBIJIENSIETCS U3 MHOXKECTBA APYTUX, o0pa-
3ylomux ero okpyxkenwme [Ban Jleiik 1978: 316].
[Iparmaruueckuit gokyc, o BaH [eiiky, obecneun-
BaeT BHUMAaHHE aJipecara.

[NonsiTHEe MparmMaTH4eckoro (OKyCHpPOBaHUS TIO-
JYYUJIO Pa3BUTUE B PSJE JUHTBUCTHYECKHX DPabOT
(cm., Hamp.: [bormanoBa 2000; YepnsiBckas 2014;
Hua 2018]). Tak, B umccnemoBanuu O. A. borma-
HOBO# TparMaTuyeckoe (OKyCHpOBAaHUE paccMmart-
pHUBaeTCsl Kak «HepapXxu3UpoBaHHas cuctema (op-
MaJIEHO-COJICPIKATENBHBIX CIIOCOOOB TPHUBIICUECHUSI
BHUMAHUS YUTATEIsl MyTeM aKLUEHTUPOBaHUS TEK-
CTOBBIX DJIEMEHTOB, HECYHIMX Haubojiee 3HAUNMYIO
nHpopmaruio» [bormanosa 1999: 4]. B amccepra-
uuu SH [luH B KauecTBe CPeACTB MparMaTudecKoro
(oKycHpoBaHUs B KaHpE JEKUUHU U3ydaroTcs Qury-
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pel peun W mpuembl aumanormzaruu [Lma 2018].
B. E. UepHsiBckass OTMEYaeT, YTO MparMaTH4ecKoe
(oKycupoBaHue SIBISETCS UHTEIPAaTUBHBIM, T€HEpa-
nu3yromuM roHsTreM [Yepaseekas 2014: 215]. Mur
paszernsieM 3Ty TOYKY 3pEHHUS M CUMTAeM BO3MOXK-
HBIM SKCTPAroNAPOBaTh MOHATHE MPArMaTu4ecKoro
(hoxycupoBaHHs Ha 0OJIACTH PEYEBHIX AKTOB.

[lo Hamemy MHEHHIO, B JTUPEKTHBHBIX PEUEBBIX
aKTax Ha PYCCKOM SI3bIKE IIParMaTuuecKuM (poxycom
BBICKa3bIBaHUS SIBJISICTCS MMEHHO BUAOBAsl IpUHA-
JISKHOCTh TIJIarojla IMOBEJIMTEIIBHOTO HAKJIOHCHHMS.
st apryMeHTalum 3TOro Te3uca MpeacTaBuM 3aKo-
HOMEPHOCTH YMOTpeOIeHUs] UMIIEPATUBHBIX TJ1aro-
noB cosepuieHHoro (CB) u necosepuennoro (HCB)
BUJAa B PEKBECTUBHBIX PEUYEBBIX aKTax MPOCHOBI,
MOJIEOBI ¥ IPUTIIALICHUS.

JAPA npocb0bl SABISETCS SIACPHBIM PEUEBBIM aAK-
TOM PEKBECTHBOB, IIOCKOJIbKY €My IPHUCYIIH BCE
MparMaTH4ecKue TMPHU3HAKH, XapaKTepU3YyIOIIUe
JIaHHBIH MozkiIacc: 1) kay3upyemoe neicTBre HeoO-
JUTATOPHO, T. €. HE TOJICKUT 00s3aTeITFHOMY BBI-
MIOJTHEHUIO aJ[PecaToM; 2) TOBOPSIIUI 3aHIMAaeT He-
MIPUOPUTETHYIO MO3ULMIO IO OTHOIICHHUIO K ajipeca-
Ty; 3) XOTs Kay3upyemoe JIeiicTBue OeHepaKTUBHO
(>xemaTenbHO) ISl TOBOPAIIETO, PEIIEHHE O €r0 BhI-
MOJIHCHUMN WJIM HEBBINIOJIHCHUU JIC)KUT Ha agpecaTre
[bemnsieBa 1992: 15].

OO6pamasich K cIymiaTelo ¢ Ipock0oi, ToBOpS-
LMK Ha/JeeTcs Ha BBHIIIOJHEHUE Kay3HPYyeMOoro Aei-
CTBHA U ISl HETO BaXKEH PE3YJIbTAT 3TOr0 ACHCTBHUS,
T. €. peanu3zauusi npocbObl. JlaHHas cymecTBeHHas
XapaKTepUCTUKa PEUEBOI0 aKTa MPOCHOBI perpe3eH-
tupyercss rinaronamMu CB, MmocpelcTBOM KOTOPBIX
nepeaaeTcst pe3ylbTaTUBHOCTb, OJAHOKPAaTHOCTh H
JIOKQJIM30BaHHOCTh JICHCTBUS BO BpeMeHH. OOBIYHO
9t 3HadeHuss CB momydaroT 3KCIUTMIMTHYIO MOJ-
Jep’KKy B KOHTEKCTe BhICKa3biBaHus. llpuBenem
npuMepsbl  (TIarojbl  BBLAETCHBI  MOJIYKUPHBIM
mpupTOM, 3HAUMMBIE KOHTEKCTYaJIbHBIE CPEICTBA
IO 4EPKHYTHI)

— ITonen, nooicanyiicma, cecoous_seuepom yee-
MOYKU.

— Illeped nauanom pabomsl npoeempu nome-
wenue.

— Pacckascume mue o saweti pabome!

B ToM ciyvae, eciau mpochk0a cBs3aHA C BBIIOJI-
HEHUEM TIOBTOPSIONIETOCS, MHOTOKPATHOTO WA
JUINTEIBHOTO JCWCTBUS, MCIIONB3YIOTCS IJIArojbl
HCB, nampumep:

— Ha credyroweil nedene mens ne 6ydem ooma,
RONUEAN YeeMOUKU KaNCOLLIL euep, NodCarylicma.

— lleped mauwanom pabomsi npoeempueaii no-
Meujenue.

— Hy, umo 6vl ocmanosunuce? Ilpoodonscaiime,

5 8ac cAywa.
— Yumanme, yumanme, mue o4eHb UHMEPECHO.
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I'pammaTiueckie 3HauYeHHS BUAOB, Ha3BaHHBIC
HaMH YCJIOBHO-TIParMaTHYeCKAMH, B PEUEBOM aKTe
MIPOCHOBI TOTOJTHAIOTCS COOCTBEHHO-TIparMaTHyiec-
KkuMH 3HadeHusMHU. Tak, umnepatuB CB ucnonn3y-
eTcsl s TOOYXAEHWS aapecaTa K BBITOIHEHUIO
HEOXHJIAEMOT'0 JCHCTBHSA, T. €. TAKOI'0, KOTOpOe He
OBLIO TIPEIMETOM €T0 MBICIH M O KOTOPOM paHee He
na pedb. OOBIYHO B KOHTEKCTE MOOYIUTEIHHOTO
BBICKA3bIBAaHUS HEOXHUAAEMYI0 TPOCHOY «Imoaep-
KUBaeT» OOBSCHEHHE ee NMPUYNH U BBIPAKECHUE 3a-
WHTEPECOBAHHOCTH TOBOPSAIIETO B COBEPIICHUH Ka-
y3upyemoro nericteus. Hanpumep:

— Omkpoit, nooicanyiicma, OKHO,
Oyuiro!

— Ilepeoanr, noorcanyiicma, smy knuey Mauwe.
Ona odomicuna ee mMue mecay HA3ao0, U ¢ mex nop s
ee He suoden U He CMO2 8epHYMb.

— Bxnrwuu menesuzop! Uepez namv  munym
Haunemcsa nocneonuu durom bpeoa Iuma, naoo
0043amenbHO €20 HOCMOMPEntd.

Nmneparus HCB ucnomnw3yercs mins moOyxnie-
HUS ajpecara K BBINOJHEHUIO OXXHAAEMOTrO JAeH-
CTBHSA, MPOCKOa 0 KOTOPOM yiKe MOArOTOBJIEHA KOH-
TEKCTOM JHOO0 ABISETCS CTAaHIAPTHOH B ONpe/esieH-
HOH cutyauuu. Hanpumep:

— CTyneHT BXOIUT B ayUTOPHIO, TIIEe HIET dK3a-
Me€H, U TTOJIXOJUT K CTOJy, Ha KOTOPOM Jiexar Owniie-
Thl. O4eBHIHO, YTO OH JOJDKEH B3sATh Ower. [lpe-
nojiaBareib, obOpamasch K CTYACHTY, TOBOPDHT B
aToM ciydae: bBepume ounem.

— B marasuwHe mokymnaTellb TOBOPUT MPOJIABITY: —
Xopowo, s 6036Mmy amu nodicku. Tloscanyiicma, @vi-
nuwiume 08eHadyamv WMyK. Ynaxyiime ux ¢ Kopoo-
ky. OTBeTHas peruMKa mpojasua: — Bom uek, naa-
mume!

— Typucr, nporynuBasice no JletHemy cany, 00-
pataercsi K Ipoxoxemy: — Bul ne cmoznu Ovl menst
cghomozepaghuposams? Munymouxy, s noooudy K
amoti ckyronmype. I omos. Chumaiime!

B monoOHBIX cuTyalusax ampecarT, MOJrOTOBJICH-
HBIH K BBIMIOJIHEHUIO Kay3UPYEMOIo IeHCTBUS, JKIAET
pedeBoro curHama, 4roObl Hayath ero. [lonTBep-
XKJICHHEM TIPAaBOMEPHOCTH TaKOW WHTEpIpeTaliuu
MPUBEJCHHBIX BBICKA3bIBAHUI SIBISIETCS BO3MOXK-
HOCTB TpaHc(OopMaluy UMIIEPATHBA B KOHCTPYKLHIO
«MO’KHO + UH()UHUTHUB TIaroja», CM.:

— Hauunaem emopoii myp nawei oaumnuaoul.
Bot npucomosunuce? [lams munym na o60ymvieanue
omeemos. Ilokazvieaiime sawu omseemol. (MOXHO
MOKa3bIBaTh)

— Mukpogon exnouen, — 0OBSBUII 3BYKOPEXKHC-
cep. — I'oéopume! (MOXHO TOBOPUTS)

— Bce yuacmuuxu xopa na mecme. Obvaenaiime
nauano konyepma! (MOXHO OOBSIBIIATS)

— Bce comogvr? Omooxuynu? Jlenaiime ynpasic-
Henusl. (MOXHO JIenaTh)

6 __KomHame
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Bo3moxHOCTh TpaHCopManuyu HMIIEPaTUBHON
KOHCTPYKIIMM B KOHCTPYKIHMIO C MOJAAJIBHBIM CIIO-
BOM MOJCHO CBHIETENBCTBYET O CONMKEHUU pede-
BBIX aKTOB MPOCHOBI W paspenieHus: 1) aapecar
KAET pa3pellIeHts] TOBOPSILEro Ha BBHIOJHEHHE Ka-
Y3UpyeMOro NEHCTBHS; 2) mpearonaraerca o00s3a-
TETBHOCTH BBITTONTHEHUS JIEHCTBHUS CO CTOPOHBI aj-
pecarta.

OxungaemMas Tpockda MOXKET COIMPOBOKIATHCS
BBEIpKEHHEM HETEPIIEHHUs] TOBOPAIIETO, MOOYyKIa-
IOLIET0 ajpecara IOCKOpee MNPUCTYNUTh K Aei-
CTBHIO, KOTOPOE YK€ nopa BeIMONHATE. Hanpumep:

— IloaroToBUBIINCH K OTBETY, CTYACHT CAAUTCA
mepes dK3aMeHaTopoM. DK3aMeHaTop TOBOPHUT CTY-
nenty: — Omeeuatime! (Ilopa oTBevats)

— Marb roBopuT pebeHKy: — /[asHo nopa oeiamo
ypoku. Caducw u uumaii 3a0anHvlil mexcm!

B npyrom ciydae, oOpaTHBIINCH C HEOKHIAEMOI
poCcKOOl U ynoTpeOuB mpu 3ToM umnepatus CB,
IIpH BUJI€ KOJIeOAHWH WM HEPEIIMTEIBHOCTH ajpe-
cara TOBOPSIIMH TOBTOPSIET Ty K€ MpPOCHOY, HC-
nosib3ys umnepatus HCB:

— Brurowu, noowcanyiicma, ceem... Hy 4ymo oic, He
yeavla, 0aeail eKaoyai!

— 3anuwu mou mene@on.... Hy, 3anucwieaii!

Taxum o6pazom, B JIPA npock0s1 umnepatus CB
MMeeT IMparMaTHYecKue 3HaueHUs OIJHOKPATHOCTH,
PE3YIBTaTUBHOCTH, JIOKATM30BAHHOCTH JIEHCTBHS BO
BpEMEHH, a TaKKe HEOXHJAEMOCTH Kay3HpyeMOro
neiicteust. mnepatus HCB umeeT 3HaueHusI MOBTO-
PAEMOCTH U 0XKHIAEMOCTH Kay3HpyeMOro NeicTBuS,
IIPH ATOM IIOCTIe/IHEE 3HAYEHHUE MOXKET HMETh MO-
JIaTbHBIA OTTEHOK HETEPIICHHS HIIH 10103 JpUBAHUSL.

B mparmatudeckom mane /IPA Moan0b1 mpen-
craBisger coborr BapwaHT JIPA mpocwkOBI, Tak 4TO
aKTy MOJIBOBI TIPUCYIIH Te K€ TMpH3HaKH: 1) Kay-
3UpyeMoe NEHCTBHE HE TMOAJIEKUT 005S3aTENbHOMY
BBHITIOJTHEHHIO a/ipecaToM (HaoO0OpOT, WHOT/Ia MOJTb-
0a BpI3BaHa COIPOTHBIICHUEM ajpecara YIOBIETBO-
PHUTH JKeJIaHWUE TOBOPSIIETO); 2) MO3UIIHS TOBOPSIIIC-
ro M0 CPaBHEHMIO C MO3WIMEH ajpecaTa HETPHOPH-
TETHasl, MOCKOJbKY TOBOPAIIMH 3aBUCUT OT BOJIU
azgpecata; 3) Kay3upyemoe [eiCTBUE >KeJIaTelbHO
JUTSE TOBOPAIIET0, HO MHOT/Ia HEXKENNAaTeNbHO TS afl-
pecara.

OCHOBHBIM YCJIOBHO-TIparMaTU4eCKUM 3HA4YEHU-
em CB mpu BeIpa)X€HHH MOJBOBI SBISIETCS PE3YIIb-
TaTUBHOCTb Kay3HpyeMoro Jeicreus. B akTe mMosb-
OBl TOBOPSIIMI MOJHOCTBHIO TOJIaraeTcs Ha aapeca-
Ta, OJHAKO IO CPaBHEHHIO C MPOCHOOW B MOiBOe
HaOmoaeTcst 6oyee BHICOKHM YPOBEHBb MIUIOKYTHB-
HOM CHIIBI, BeJlb TIOPOW OT BBINIOJIHEHUS Kay3Hpye-
MOTO JEHCTBHSI MOXKET 3aBHCETh JKHU3Hb T'OBOpIIIE-
ro. OcHOBHBIM paznuaueM Mexay JPA mpockObI 1
JIPA MONBOBI SBJISIETCS TICUXOJOTHYECKOE COCTOS-
HUE aJpecaHTa, KOTOPBHIA B MOJNbOE MaKCHMalIbHO
9KCIIPECCUBHO BBIPAYKAET CBOIO 3aBUCHUMOCTH OT BO-
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JIU ajipecata ¥ BBICOKYIO MOTPEOHOCTH B OCYIIECTB-
JICHUU Kay3upyeMoro neiictBusi. IMeHHO riarosl
CB, cmocobHble BBIpaXkaTh pe3ydbTAaTHBHOE MEH-
CTBHE, SKCIUVTMIHAPYIOT JAHHYIO FIUIOKYIIHIO.

CpaBHUM cIieIyOIIe MPEATOKEHHUS:

— Ilomozu mne pewums 3mo 3adanue. (Ipocboa)

— BepHruce Oomoil panvuie ce200HsA 6euepoM,
MHe HYHCHA MB0st NOMOUb. (TIPOChda)

— Cnacu mens om oyepedHOl scmpeyu ¢ meoeli
Mmamepuwio. (Ipock0a)

— Ilpowy mebs, nomozu mue paou 6oea, s ymu-
par! (Monb0a)

— OnHa cxaja Ha Tpyau PyKd M TPOTOBOPHUIIA C
MoJb00it: — Mocwe Jlanmes, cnacume moux oemeii!
(YexoB) (Momp0a)

— Bepuucoe obpamuo, Bumunemon, o Bumume-
moH, eepuucey oopamno! (Kataer) (Monp6a)

— ITomozume, cnacume 6 smy mpyoHyo MUHymy
moe yecmnoe ums! (ITaBnos) (Mosn0a)

06 addexTHBHOM 5SMOIMOHAIEHOM COCTOSHHUH
roBopsimero B JIPA Mons0bl CBUAECTETBCTBYET BOC-
KIUIaTeNIbHasi WHTOHALIMS, KOHTEKCTHBIE CPENICTBA
(mpexxae Bcero AMOIMOHAJBHBIC MEXKIOMETHS H
¢opma 1 nura nephopMaTUBHBIX TTIAr0JIOB), a TAKXKE
NMoBTOpHI UMIiepatuBa CB, ycunuBaromnue HHTEHCHB-
HOCTb BOJICU3bsABICHU. [IprBeaeM nmpumeps:

— Auna Huxonaeena, Acs, — mgeepoun s, — nodica-
JAylicma, yMonaw eac, padu Oosa, nepecmaHsvme. ..
(Typrenes)

— Ilomozu mne. A npowy mebsa. Ilomozu mHe.
(I'emacumoB)

— A npowy Tebs: dait mHe cuny u oail MHe dce-
Jlanue cnacmu wenogexa, ums komopozo Tol 3Haews.
(A3onbckuid)

— Toeoa, npowty mebsi, omnycmu meHs, 0ail MHe
HaxoHey c60000y dcumv, Oviuiams 6030yxom. (byi-
raKkoB)

— Jlrobnwo moavko meobs,
npumu! (I'pexoBa)

[Ipu wucnonb3oBanuu B JIPA MonbOBI HMMIIEpa-
TUBHBIX TJarojioB ¢ orpuuanueM HCB ynorpebis-
eTcs B TOM Cllydyae, KOTJa ajgpecaT HaMepeH COBep-
NIMTh HEXeNaTeIbHOEe U TOBOPSIIETO JIeHCTBHE,
Harnpumep:

— U ymonsio, nukomy ne z06opume! Bvi smoeo
He caviwanu. (Typkosa)

— I'pacsicoanun HauanbHuK, YMOIAI0, HEe RUMIUme
amo & npomokoe! (Bunorpazaos)

BMmecTe ¢ TeM B pENMTHO3HOM PEYEBOM JKAHPE
MOJIMTBBI, IParMaTHYECKUM SAPOM KOTOPOTO SIBJIS-
eTca akT MOJbOBI, HaOJIOJAeTCsl HCIOJIb30BaHHE
nmnepatuBoB CB, cM.: ne ocmaewb mens, epeuinozo;
He 66e0u HAC 60 UCKYywieHue, He 0ail 1yKasomy oOe-
Mony obnadame mHOWO W Op. BeposTHO, NaHHBIHA
Clydaif MOXXHO CYMTATh CTHJINCTUYECKHM BapHaH-
TOM MOJBOBI.

VMO, RpOCHU,
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Takum oOpa3oM, 3HA4YEHHE PE3yNbTaTUBHOCTH,
rpaMMaTH4ecKu CBOHCTBeHHOe rnaroiam CB, B pe-
YeBOM aKT€ MOJBOBI IOJHOCTHIO YIOBIETBOPSIET
MparMaTHIecKre IOTPEOHOCTH TOBOPSIIIETO.

PeueBoil akT mnpurJameHusi peNpe3eHTHPYET
BCE MparMaThyeckue MpU3HAKH, XapaKTepU3yroline
KJIaCC  PEKBECTMBOB, OJHAKO, KaKk OTMeYaeT
E. W. bensera, no nuHNM OeHEe()aKTUBHOCTH ICH-
CTBHA B MPHIJIAIICHUN COBMEIIAIOTCS MPU3HAKHU pe-
KBECTHBOB M CYITECTHBOB, TIOCKOJIBKY Kay3upyemoe
NefCTBHE OMHOBPEMEHHO KENATEeNIbHO ISl TOBOPSI-
LIETO W TPUATHO WJIM MOJIE3HO A anpecata [bense-
Ba 1992: 19]. B npurnameHuu CynecTBEHHYIO poJib
WTpaeT mapamMeTp MPOCTPAHCTBA: KaK MPABWIIO, TO-
BOPSIIIMI 3aWHTEPECOBaH B NMPUOBITHU ajpecara B
OTpe/IeJICHHOE MECTO, MO3TOMY INpUIJIAIIeHHUE II0-
CJIETOBATEIHLHO BHIPAXKACTCS TIaroiaMy JIBHKEHISL.

PeueBoii akT npuriamieHus peain3yercsa B CUTY-
aIusaX MpUeMa TOCTe M OCYLIECTBISIETCS TOJIBKO C
nomo1npto raaronos HCB. Hanpumep:

— IlpunumMas rocreid, xo3siika TOBOPUT: — Bxo-
oume! 3axooume, 3axooume! Ilpoxooume @ xom-
namy!

— 30pascmeyiime, Huxonau I[lemposuu! Paduvl
sac sudems! Illpoxooume, pazoesatimecw.

— Hoowcanyiicma, 3axodume, Oupexmop dHcoem
sac!

— IlIpoxooume, 3naxomvmecv. Omo Hawlu cma-
pule Opy3vsl.

— JKumb 6vl 6ydeme y nac. Ymo oce vl cmou-
me? 3axodume, paszdesaiimech, sewaime niauy.
Bom sawa xomnama. Illpoxooume, ycmpausaiimecs.

XOoTsl B MPUBEACHHBIX MPUMEPAX HCIOIH30BaHbBI
rnaroiasl HCB, 3TOT BBIOOp HE AETEPMHHHMPOBAH
rpaMMaTHYeCKUMHU 3HAUYEHUSMH JaHHOTO BH[A, TaK
KaK Kay3upyeMoe JeWCTBHE He MOBTOPSETCS W He
SIBIISIETCST MHOTOKPATHBIM WJIHM JTUTEIHHBIM. BhIOOD
HCB oOycnoBneH 31ech TOTOBHOCTBIO ajpecara K
BOCHPHUSATHUIO TIPHUTIIANIEHIS, TO3TOMY TJIABHYIO POJIb
WrpaeT  COOCTBEHHO-TIparMaTH4ecKoe  3Ha4YeHHe
OXXHUIAEMOCTH JEWUCTBUS, KOTOpoe (opmupyercs
HMEHHO B JIJaHHOM KOMMYHHUKATHBHOW CUTyalUd H
KOoTOpoe criocobeH nepeaars nmeHHo HCB.

CpaBHUM cleyIonye IpeIoKeHus:

— 3aiioume ko mHe 8 KOHYe Heoeau, si cooOuy
6am Hauie peuterue.

— 3axooume Ko mue 6 KOHYe Hedelu.

Bo Bropom npumepe HCB BbIpaxaet npurmnaiie-
HUeE, TOT/Ia KaK B TIEPBOM IpUMepe — NPOCh0y WIH, B
3aBHUCHMOCTH OT KOHTEKCTa, pa3pelieHve. AHaio-
ruunbie 3HadeHns HCB wabmionaroTcs B ciienyro-
ieM npumepe:

B nBepsr cryuar. — Boiidoume! (CB BeIpakaer
paspelieHne COBEPIIUTh ACHCTBHE)

Cepreii cTyuut B 1Bepb. Bans rooput: — Bxoou,
Cepeorca! (HCB BeIpakaeT pUTIIAIICHIE)
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Kak BuauMm, B JIPA mpurnamenus coOCTBEHHO-
nparmatudeckuM 3HaueHneM HCB Ttaxxke sBiseTcs
OKHIaeMOCTh Kay3UPyEeMOTro NEHCTBHUS alpecaToM.
[TockonbKy cuTyaluu, B KOTOPBIX PENPE3CHTUPYET-
Csl 9TO 3HAUCHHE, PETYIUPYIOTCS MPaBUIAMHU STHKE-
Ta, MOXHO IIPU3HATh HAJIMYUE B 3TOM 3HAYECHUH JO-
MOJTHUTEJIEHOTO MOAAJIBHOTO OTTEHKA STUKETHOCTH.

Takum oOpazom, B ¢Qopme MOBETUTENEHOTO
HaKJIOHEHUs, Kak U B (opMax Ipyrux HaKIOHEHUH,
rimarosiel CB 1 HCB coxpaHsioT CBOM KaTeropuaib-
HBIE (FpaMMAaTHYECKUE) 3HAYCHHSI, HA3BaHHBIC HAMH
ycJoBHO-TIparMaTiueckumu: uMmepatissl HCB BbI-
PAKAIOT OAUMENbHO-NPOYECCYalbhble, NOGMOPIIO-
wuecs, MHO2OKpamuble AEeNCTBUA, uMiiepatussl CB
— pe3yIbmamusHsie, OOHOKpAmHble, JNOKANUZ08AH-
Hble 60 @pemenu nercTBus. OIHAKO B YCIOBHSAX
(YHKLMOHUPOBAHHUS B IUPEKTUBHBIX PEUEBBIX aKTaX
y HUMIEpPaTHBHBIX BHUIOB (POPMHUDPYIOTCS AOIOIHU-
TeNbHBbIE, COOCTBEHHO-TIParMaTHYECKUE 3HAYCHUS,
KOTOpPbIC BBIIBUTAIOTCSI B CHJIBHYIO HO3WULHUIO BBI-
CKa3bIBaHUS TOJ BO3JCHCTBHEM 3KCTPAaJHMHIBHCTH-
geckux (akTtopoB pedeBoro akTta. CoOCTBEHHO-
[parMaTU4ecKue 3HAYCHHS BUAOB KOHKPETHU3UPY-
IOTCSl B IMOHATHSX OXXKUAAEMOIO U HEOXHIAeMOTO
JICWCTBUSI C TOYKH 3pEHHUsl ajpecara MoOy>KACHUS.
VIMeHHO 0XHAaeMOCTb / HEOKHIAEMOCTh MO0y IH-
TEJNBHOTO JAEHCTBHUS SIBISICTCS OOBEKTOM IparMaru-
4ecKoro (poKycHupoBaHUs TOBOPSIIETO.

Uzyuenne ¢(yHKIMOHMpOBAHHS BHIOB HMIIEpa-
THUBAa C YYETOM CHUTYaTHBHOro ()OHA PEUYEBOTO aKTa
MO3BOJISIET YIIIyOUTh M YTOYHHUTH MPEJCTABICHUS O
MParMaTU4ecKol CYIHOCTH BHJIOBOTO IMPOTHBOIO-
CTaBJICHUS NPH BBIPAKEHUM NOOYXIOEHHS K JeH-
CTBHIO. B mpakTrudeckoM miaHe JUHIBOIIparMaThye-
CKO€ OOBSICHEHHE BUJIOBBIX Pa3NIMUMil IJIAr0JIOB I0-
BEJIMTEJILHOTO HAaKJIOHEHHSI MOXKET CIIOCOOCTBOBATh
PasBUTHIO T'PAMMAaTHYECKHX M PEYEBBIX HABBIKOB
WHO(OHOB, W3YYAIOIIUX PYCCKHU SI3BIK Kak WHO-
CTpaHHBIH.

IIpumevanne

' B cratbe HpUBOATCS puMepbl u3 HanmoHnains-
HOro Kopryca pycckoro siseika. URL: http://www.
ruscorpora.ru/ (nara obpamenus: 15.04.2018).
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In order to understand the differences in the use of the Russian verb aspects, it is necessary to go be-
yond the bounds of the language system into the field of pragmatics. In this paper, we investigate the prag-
matic content of verb aspects in requestive speech acts (one of the three subclasses of directive speech acts),
in particular in requests, prayers and invitations. The traditional grammatical meanings of the aspects form
the basic pragmatic aspect level, which for the Imperfective aspect represents the expression of repeated,
habitual actions or actions in progress which are therefore incomplete, while for the Perfective aspect —
the expression of a single completed action with the emphasis on the result. Under the influence of extra lin-
guistic communication factors, first of all the socio-psychological relationship between the speaker and the
hearer, the semantics of verb aspects may acquire additional secondary strictly pragmatic meanings, which
form the second pragmatic aspect level. In the subclass of requestive speech acts, there are two such mean-
ings — expectedness or unexpectedness of the causative verb to the hearer. These meanings are introduced by
the author of the paper as a result of the investigation of imperative sentences from the Russian National
Corpus. The summation of the pragmatic meanings proper to all directive speech acts represents the prag-
matic potential of imperative verbs aspects. The study of the perfective and imperfective functioning in di-
rective speech acts taking into consideration the extralinguistic background makes it possible to better under-
stand the specific features of Russian verbs aspects. The pragmatic approach to the study of Russian verbs
aspects can turn into a new methodology of teaching Russian as a foreign language.

Key words: Russian verb aspects; imperative mood; pragmatics of aspect; pragmatic meanings of
aspects; directive speech acts; requestive speech acts; prayer as a speech act; invitation as a speech act.
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